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Ochrona Srodowiska - rozporzadzenie w sprawie konwencji z Aarhus ***]

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 20 maja 2021 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu

Europejskiego i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w sprawie zastosowania postanowiefi Konwencji z Aarhus

o dostepie do informacji, udziale spolteczenistwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do sprawiedliwosci

w sprawach dotyczacych $rodowiska do instytucji i organéw Wspélnoty (COM(2020)0642 - C9-0321/2020 -
2020/0289(COD)) (')

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2022/C 15[46)

Poprawka 1

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A9-0152/2021).

Poprawka

Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Euro- (2)  Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Euro-
pejskiego 1 Rady () przyjeto, aby przyczyni¢ si¢ do pejskiego i Rady (*) przyjeto, aby przyczyni¢ si¢ do
realizacji zobowiazan wynikajacych z konwencji z Aarhus realizacji zobowiazan wynikajacych z konwencji z Aarhus
poprzez ustanowienie zasad stosowania jej postanowien poprzez ustanowienie zasad stosowania jej postanowien
do instytugji i organéw Unii. do instytucji i organéw Unii. Niniejsze rozporzgdzenie
zmienia rozporzgdzenie (WE) nr 1367/2006 w celu
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Europejskiego wdrozenia art. 9 ust. 3 i 4 konwencji.
i Rady z dnia 6 wrze$nia 2006 r. w sprawie zastosowania
postanowieri Konwencji z Aarhus o dostgpie do informagji, () Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Europejskiego
udziale spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do i Rady z dnia 6 wrzesnia 2006 r. w sprawie zastosowania
sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych Srodowiska do instytucji postanowienn Konwencji z Aarhus o dostepie do informacji,
i organéw Wspdlnoty (Dz.U. L 264 z 25.9.2006, s. 13). udziale spoleczeristwa w podejmowaniu decyzji oraz dostepie do
sprawiedliwo$ci w sprawach dotyczacych Srodowiska do instytucji
i organéw Wspdlnoty (Dz.U. L 264 z 25.9.2006, s. 13).
(") Sprawa zostala odestana do komisji wlasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59
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Poprawka 2
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(3) W swoim komunikacie do Parlamentu Europejskiego, (3) W komunikacie z 11 grudnia 2019 r. w sprawie
Rady Europejskiej, Rady, Europejskiego Komitetu Europejskiego Zielonego Ladu Komisja zobowigzala si¢
Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw z dnia do rozwazenia przegladu rozporzadzenia (WE)
11 grudnia 2019 r. pt. ,Europejski Zielony Ead” nr 1367/2006 w celu poprawy dostepu do administra-
Komisja zobowiazala si¢ do rozwazenia przegladu cyjnej i sadowej kontroli na szczeblu UE dla obywateli
rozporzadzenia (WE) nr 1367/2006 w celu poprawy i organizacji pozarzadowych dzialajacych na rzecz
dostepu do administracyjnej i sadowej kontroli na ochrony §rodowiska, majacych szczegélne obawy co do
szczeblu UE dla obywateli i organizacji pozarzadowych zgodnosci z prawem ochrony $rodowiska aktow admini-
dzialajacych na rzecz ochrony $rodowiska, majacych stracyjnych wywierajacych negatywny wplyw na $rodo-
obawy co do zgodnosci z prawem ochrony $rodowiska wisko. Komisja zobowigzala si¢ réwniez do podjecia
decyzji wywierajacych wplyw na Srodowisko. Komisja dzialan w celu poprawy ich dostegpu do wymiaru
zobowigzala si¢ réwniez do podjecia dzialan w celu sprawiedliwosci przed sadami krajowymi we wszystkich
poprawy ich dostepu do wymiaru sprawiedliwosci przed panstwach czlonkowskich; w tym celu Komisja wydata
sadami krajowymi we wszystkich panstwach czlonkow- swdj komunikat z 14 paZdziernika 2020 r. w sprawie
skich; w tym celu Komisja wydata komunikat, ktdrego poprawy dostepu do wymiaru sprawiedliwosci w spra-
przedmiotem byla ,Poprawa dostepu do wymiaru wach dotyczacych $rodowiska w UE i jej pafstwach
sprawiedliwo$ci w sprawach dotyczacych Srodowiska cztonkowskich, w ktérym stwierdzila, ze ,dostep do
w UE i jej panstwach cztonkowskich”. wymiaru sprawiedliwosci w sprawach dotyczgcych
Srodowiska, zaréwno przed Trybunatem Sprawiedliwos-
ci Unii Europejskiej (TSUE), jak i przed sqdami
krajowymi orzekajgcymi jako sgdy Unii, to wazny
Srodek wspierajqcy transformacje przewidziang w Euro-
pejskim Zielonym Ladzie oraz umacniajgcy role kon-
trolng spoleczeristwa obywatelskiego w przestrzeni

demokratycznej”.

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(3a)

(")

Art. 9 ust. 4 konwencji z Aarhus przewiduje, Ze koszty
procedur sgdowych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 tej
konwencji, nie powinny byC zaporowe. Aby koszty
procedur sgdowych, o ktérych mowa w art. 12
rozporzgdzenia (WE) nr 1367/2006, nie byly zaporo-
we (*), a byly przewidywalne dla wnioskodawcy,
instytucje lub organy Unii wygrywajgce spor powinny
dochodzi¢ zwrotu tylko uzasadnionych kosztow.

Komunikat Komisji z 4 kwietnia 2019 r. w sprawie przeglgdu
wdrazania polityki ochrony srodowiska 2019: Europa, ktéra
chroni swoich obywateli i poprawia ich jakos¢ Zzycia, oraz
komunikat Komisji z 14 paZdziernika 2020 r. w sprawie
poprawy dostgpu do wymiaru sprawiedliwosci w sprawach
dotyczgcych srodowiska w UE i jej paristwach cztonkowskich.
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Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

Uwzgledniajac postanowienia art. 9 ust. 3 konwencji
z Aarhus, jak réwniez obawy wyrazone przez Komitet ds.
Przestrzegania Konwencji z Aarhus (°), prawo Unii
powinno zosta¢ dostosowane do postanowien konwencji
z Aarhus o dostgpie do sprawiedliwosci w sprawach
dotyczacych $rodowiska w sposéb zgodny z podstawo-
wymi zasadami prawa Unii i jej systemem dotyczacym
sadowych procedur odwoltawczych.

Zob. ustalenia Komitetu ds. Przestrzegania Konwencji z Aarhus
w  sprawie ACCC/C/2008/32  dostgpne na  stronie
https://www.unece.org/env/pp/compliance/ Compliancecommit-
tee/32TableEC.html.

Poprawka

Poprawka 5

Uwzgledniajac postanowienia art. 9 ust. 3 i 4 konwencji
z Aarhus, jak rowniez rady Komitetu ds. Przestrzegania
Konwencji z Aarhus (°), prawo Unii powinno zostaé
dostosowane do postanowient konwencji z Aarhus o do-
stepie do sprawiedliwosci w sprawach dotyczacych
Srodowiska w sposéb zgodny z podstawowymi zasadami
prawa Unii, w tym z jej traktatami, i jej systemem
dotyczacym sadowych procedur odwolawczych. Nalezy

zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzgdzenie (WE)
nr 1367/2006.
Rady Komitetu ds. Przestrzegania Konwencji z Aarhus

ACCC/M/2017/3 i ACCC/C/2015/128 dostepne na stronach
https://unece.org/env/pp/cc/accc.m.2017.3_european-union
i https:/[unece.org/env/pp/cc/accc.c.2015.128_european-union.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(4a)

Art. 9 ust. 3 konwencji z Aarhus stanowi, ze kazda ze
stron zapewnia w swoim prawie krajowym, by zainte-
resowani przedstawiciele spoleczeristwa spelniajgcy
kryteria okreslone w prawie krajowym mieli dostegp do
sqdowej lub innej procedury odwolawczej umozliwiajg-
cej zaskarzenie materialnej i proceduralnej legalnosci
decyzji, aktow lub zaniechaii naruszajgcych przepisy
prawa krajowego w dziedzinie Srodowiska. Administra-
cyjna procedura odwolawcza przewidziana w rozporzg-
dzeniu w sprawie konwencji z Aarhus uzupelnia ogélny
unijny system kontroli administracyjnej i sgdowej
dajgcy przedstawicielom spoleczeristwa moZliwos¢ kon-
troli aktéw administracyjnych przez bezposrednie od-
wolanie do sqdéw na szczeblu Unii, na podstawie
art. 263 akapit czwarty TFUE, oraz, zgodnie z art. 267
TFUE, za posrednictwem sqdéw krajowych, ktore na
mocy Traktatéow sq nieodlgcznym elementem systemu
unijnego.


https://www.unece.org/env/pp/compliance/Compliancecommittee/32TableEC.html
https://www.unece.org/env/pp/compliance/Compliancecommittee/32TableEC.html
https://unece.org/env/pp/cc/accc.m.2017.3_european-union
https://unece.org/env/pp/cc/accc.c.2015.128_european-union
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Poprawka 6

Czwartek, 20 maja 2021 r.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

Przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 1367/2006
ograniczenie zakresu wewnetrznej procedury odwola-
wezej do aktéw administracyjnych indywidualnie adre-
sowanych stanowi gtéwna przeszkode dla organizacji
pozarzagdowych dzialajacych na rzecz ochrony Srodowi-
ska, ktore chcg mie¢ prawo do wniesienia o wszczecie
wewnetrznej procedury odwolawczej na mocy art. 10
tego rozporzadzenia réwniez w odniesieniu do aktow
administracyjnych o szerszym zakresie stosowania.
Konieczne jest zatem rozszerzenie zakresu wewnetrznej
procedury odwolawczej okreslonej w tym rozporzadze-
niu, tak aby obejmowala ona akty o charakterze
nieustawodawczym o zasiegu ogdlnym.

Poprawka 7

Poprawka

Przewidziane w rozporzadzeniu (WE) nr 1367/2006
ograniczenie zakresu wewnetrznej procedury odwola-
wezej do aktéw administracyjnych indywidualnie adre-
sowanych jest gléwna przyczyng niedopuszczalnosci
wnioskéw organizacji pozarzadowych dzialajacych na
rzecz ochrony $rodowiska, ktére chcg mie¢ prawo do
whiesienia o wszczecie wewnetrznej procedury odwotla-
wczej na mocy art. 10 tego rozporzadzenia réwniez
w odniesieniu do aktéw administracyjnych o szerszym
zakresie stosowania. Stosowne jest zatem rozszerzenie
zakresu wewnetrznej procedury odwolawczej okreslonej
w tym rozporzadzeniu, tak aby obejmowala ona akty
o charakterze nieustawodawczym o zasiggu ogélnym.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

Definicja aktu administracyjnego do celéw rozporzadze-
nia (WE) nr 1367/2006 powinna obejmowac akty
o charakterze nieustawodawczym. Akt o charakterze
nieustawodawczym moze jednak wymagal Srodkéw
wykonawczych na szczeblu krajowym, przed ktorymi
organizacje pozarzgdowe dzialajgce na rzecz ochrony
Srodowiska mogq uzyskaé ochrong sagdows, w tym przed
Trybunalem Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (TSUE)
w drodze postgpowania prejudycjalnego na mocy art. 267
TFUE. Z zakresu wewngtrznej procedury odwolawczej
nalezy zatem wylgczyé te przepisy takich aktow
o charakterze nieustawodawczym, w odniesieniu do
ktérych prawo Unii wymaga zastosowania Srodkéw
wykonawczych na szczeblu krajowym.

Poprawka

Definicja aktu administracyjnego do celéw rozporzadze-
nia (WE) nr 1367/2006 powinna obejmowaé akty
o charakterze nieustawodawczym. Akt o charakterze
nieustawodawczym moze jednak wymagal Srodkéow
wykonawczych na szczeblu krajowym, przed ktorymi
mozina uzyskaé ochron¢ sadowa, w tym przed Trybu-
natem Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (TSUE) w drodze
postepowania prejudycjalnego na mocy art. 267 TFUE.
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Poprawka 8

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

()

W celu zapewnienia pewnosci prawa, aby jakiekolwiek
przepisy moina bylo wylgczy¢ z zakresu pojecia aktu
administracyjnego, prawo Unii musi wyraznie wymagac
przyjecia aktow wykonawczych w odniesieniu do tych
przepisow.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 9

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

Zakres stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1367/2006
obejmuje akty przyjete zgodnie z prawem ochrony
srodowiska. Art. 9 ust. 3 konwengji z Aarhus przewiduje
natomiast mozliwos¢ zaskarzenia aktéw, ktére ,naru-
szaja” prawo w dziedzinie $rodowiska. Konieczne jest
zatem wyjasnienie, ze nalezy przeprowadzi¢ wewnetrzng
procedure odwolawcza w celu sprawdzenia, czy dany akt
administracyjny narusza prawo ochrony $rodowiska.

Poprawka

Poprawka 10

Zakres stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1367/2006
obejmuje akty przyjete zgodnie z prawem ochrony
srodowiska. Art. 9 ust. 3 konwengji z Aarhus przewiduje
mozliwo$¢ zaskarzenia aktéw lub zaniechad, ktore
Jnaruszajg” prawo w dziedzinie Srodowiska. Konieczne
jest zatem wyjasnienie zgodnie z orzecznictwem Trybu-
natu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej, ze nalezy
przeprowadzi¢ wewnetrzng procedure odwotawczg w ce-
lu sprawdzenia, czy dany akt administracyjny narusza
prawo ochrony $rodowiska w rozumieniu art. 2 ust. 1

lit. f).

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)

Podczas oceny, czy akt administracyjny zawiera przepisy,
ktdére moga, ze wzgledu na swoje skutki, naruszaé prawo
ochrony srodowiska, nalezy rozwazy¢, czy takie przepisy
mogg mie¢ negatywny wplyw na osiagniecie celéw
polityki Unii w dziedzinie $rodowiska okreslonych
w art. 191 TFUE. W zwigzku z tym mechanizm
wewnetrznej procedury odwolawczej powinien obejmo-
wal rowniez akty przyjete w ramach realizacji polityk
innych niz polityka Unii w zakresie Srodowiska.

Poprawka

(10)

Podczas oceny, czy akt administracyjny zawiera przepisy,
ktére moga naruszaé przepisy odnoszgce sig¢ do Srodo-
wiska w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. f), nalezy rozwazy¢
zgodnie z orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwosci
Unii Europejskiej, czy takie przepisy moga mieé
negatywny wplyw na osiagniecie celéw polityki Unii
w dziedzinie $rodowiska okreslonych w art. 191 TFUE.
W takim przypadku mechanizm wewnetrznej procedury
odwolawczej powinien obejmowaé réwniez akty przyjete
w ramach realizacji polityk innych niz polityka Unii
w zakresie Srodowiska.
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Poprawka 11

Czwartek, 20 maja 2021 r.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10a) W Swietle art. 263 akapit pierwszy TFUE, zgodnie

()

Poprawka 12

z wykladnig TSUE (%), dany akt nalezy uznac za majgcy
skutki zewngtrzne, a zatem moze by przedmiotem
wniosku o wszczgcie procedury odwolawczej, jezeli ma
wywieral skutki prawne wobec oséb trzecich. Akty
administracyjne, np. akty mianowania lub akty przy-
gotowawcze, ktére nie wywierajq skutkéw prawnych
wobec o0s6b trzecich i nie mogg by¢ uznane za majgce
skutki zewngtrzne zgodnie z orzecznictwem TSUE, nie
powinny zatem stanowié aktow administracyjnych
w rozumieniu rozporzgdzenia (WE) nr 1367/2006.

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z 3 paZdziernika 2013 r.,

Inuit Tapiriit Kanatami i in. przeciwko Parlamentowi i Radzie,
C-583/11 P, ECLL:EU:C:2013:625, pkt 56.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(10b) Aby zapewniC spdjnos¢ prawa, uznaje sig, ze dany akt

(")

(*)

wywiera skutki prawne, a zatem moze by¢ przedmiotem
wniosku o wszczgcie procedury odwolawczej zgodnie
z art. 263 akapit pierwszy TFUE wedlug wykladni
TSUE (*). Uznanie aktu za wywierajgcy skutki prawne
oznacza, Ze moZe on by¢ przedmiotem wniosku o wszczg-
cie procedury odwolawczej niezaleinie od jego formy,
poniewaz jego charakter rozpatruje si¢ pod kgtem jego
skutkéw, celu i tresci ().

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z 29 stycznia 2021 r.,

ClientEarth przeciwko EBI, T-9/19, ECLI:EU:T:2021:42, pkt 149
i 153. Zob. tez wyrok w sprawie C-583/11 P, pkt 56.

Wyroki Trybunatu Sprawiedliwosci: z 10 grudnia 1957 r.,
Usines a tubes de la Sarre przeciwko Wysokiej Wladzy, 1/57
i 14/57, ECLILEU:C:1957:13, pkt 114; z 31 marca 1971 r.,
Komisja przeciwko Radzie, 22/70, ECLI:EU:C:1971:32, pkt 42;
z 16 czerwca 1993 r., Francja przeciwko Komisji, C-325/91,
ECLI:EU:C:1993:245, pkt 9; z 20 marca 1997 r., Francja
przeciwko Komisji, C-57/95, ECLL:EU:C:1997:164, pkt 22;
z 13 paZdziernika 2011 r., Deutsche Post i Niemcy przeciwko
Komisji, C-463/10 P i C-475/10 P, ECLEEU:C:2011:656, pkt
36.
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Poprawka 13
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(10c) Wszelkie terminy proceduralne dotyczgce kontroli
administracyjnej lub sgdowej powinny mie zastosowa-
nie dopiero od momentu, gdy tres¢ aktu administracyj-
nego odnoszgcego sig do mnadrzgdnego interesu
publicznego chronionego prawem ochrony Srodowiska,
a nastgpnie zaskarzonego jest rzeczywiscie znana
zainteresowanym osobom, zwlaszcza gdy dany indywi-
dualny akt administracyjny jest nieaktualny. Jest to
konieczne, aby unikngc praktyk potencjalnie sprzecz-
nych z art. 9 konwencji z Aarhus i z orzecznictwem
TSUE, zwlaszcza z wyrokiem Trybunatu z 12 listopada
2019 r. w sprawie C-261/18, Komisja przeciwko
Irlandii ().

(**)  Wyrok Trybunalu Sprawiedliwosci z 12 listopada 2019 r.,
C-261/18, Komisja przeciwko Irlandii, ECLI:EU:C:2019:955.

Poprawka 14
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(10d) Wczesne i skuteczne Srodki udziatu spoleczeristwa
w tworzeniu i przyjmowaniu unijnych aktow ustawoda-
wezych i nieustawodawczych sq wazine, aby méc rozwiaé
obawy na wczesnym etapie i ocenié, czy trzeba
przedstawié kolejny wniosek majgcy przekrojowo po-
prawic¢ udzial spoleczeristwa.

Poprawka 15
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11a) Ze wzgledu na kluczowq rolg organizacji pozarzgdowych
zajmujgcych sig ochrong Srodowiska w podnoszeniu
Swiadomosci i wszczynaniu postgpowari sqdowych
instytucje lub organy Unii powinny zapewni odpo-
wiedni dostgp do informacji, uczestnictwa i wymiaru
sprawiedliwosci.
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Poprawka 16
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(12)  Zgodnie z orzecznictwem TSUE (°) organizacje pozarzg- (12)  Zgodnie z orzecznictwem TSUE (°) strona wystgpujgca

()

dowe dzialajgce na rzecz ochrony Srodowiska i wystepu-
jgce z wnioskiem o wszczgcie wewnetrznej procedury
odwolawczej w odniesieniu do aktu administracyjnego
majq obowiazek — przy podawaniu przyczyn zlozenia
wniosku o wszczecie procedury odwolawczej — wskazaé
okolicznoici faktyczne i argumenty prawne, ktére moga
uzasadniaé powazne watpliwosci.

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwoéci z dnia 12 wrze$nia 2019 r.

w sprawie C-82/17 P, TestBioTech/Komisja, ECLLEU:C:2019:719,
pkt 69.

)

Poprawka 17

z wnioskiem o wszczecie wewnetrznej procedury
odwolawczej w odniesieniu do aktu administracyjnego
ma obowigzek — przy podawaniu przyczyn zlozenia
wniosku o wszczecie procedury odwolawczej — wskazaé
okolicznosci faktyczne i argumenty prawne, ktére moga
uzasadnia¢ powazne watpliwosci. Wymdg ten powinien
miel zastosowanie réwniez na podstawie rozporzgdzenia
(WE) nr 1367/2006.

Wyrok Trybunatlu Sprawiedliwosci z dnia 12 wrze$nia 2019 r.,

TestBioTech/Komisja, C-82/17 P, ECLLEU:C:2019:719, pkt 69,
i wyrok w sprawie T-9/19.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 18

Poprawka

(12a) W czasie rozpatrywania wniosku o wszczgcie wewnegtrz-

nej procedury odwolawczej inne strony, ktorych bezpo-
Srednio dotyczy ten wniosek, np. przedsigbiorstwa lub
organy publiczne, powinny mdc przedstawié swoje
uwagi zainteresowanej instytucji lub organowi Unii
w terminach okreslonych w rozporzgdzeniu (WE)
nr 1367/2006.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(12b) Zgodnie z orzecznictwem TSUE (%) jezeli Srodek pomocy

()

patistwa przyznany zgodnie z art. 107 TFUE powoduje
naruszenie unijnego prawa ochrony srodowiska, to
takiego Srodka pomocy paristwa nie mozna uznaé za
zgodny z zasadami rynku wewngtrznego. Komisja
powinna przedstawi jasne wytyczne, ktére ulatwig
oceng zgodnosci pomocy paiistwa z odpowiednimi
przepisami Unii, w tym z prawem Unii odnoszgcym
si¢ do Srodowiska.

Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci z 22 wrzesnia 2020 r.,

Austria przeciwko Komisji, C-594/18 P, ECLI:EU:C:2020:742.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12 ¢ (nowy)

Poprawka

Tekst proponowany przez Komisje

(12c) W rozporzgdzeniu (WE) nr 1367/2006 wprowadzono

Poprawka 20

wspélne postanowienia, zakres i definicje dotyczgce
dostepu do informacji, udziatu spoleczefistwa w podej-
mowaniu decyzji oraz dostgpu do wymiaru sprawiedli-
wosci w sprawach dotyczgcych srodowiska na szczeblu
Unii. Jest to wlasciwe oraz przyczynia si¢ do pewnosci
prawa i do wigkszej przejrzystosci srodkéw wykonaw-
czych przyjmowanych w odniesieniu do obowigzkéw
wynikajgcych z konwencji z Aarhus.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12 d (nowy)

Poprawka

(12d) Zakres procedur odwolawczych na mocy rozporzgdzenia

()

(WE) nr 1367/2006 powinien obejmowal zaréwno
materialng, jak i proceduralng legalno$¢ zaskarzonego
aktu. Zgodnie z orzecznictwem TSUE skarga na
podstawie art. 263 akapit czwarty TFUE i art. 12
rozporzgdzenia (WE) nr 1367/2006 nie moze opierac sig
na podstawach lub dowodach, ktérych nie przedstawio-
no we wniosku o wszczgcie procedury odwolawczej, gdyz
w takim przypadku zapisany w art. 10 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1367/2006 wymdg uzasadnienia
wniosku utracitby skutecznosc i zmienilby si¢ przedmiot
postgpowania wszczgtego na podstawie wniosku ().

Wyrok w sprawie C-82/17 P, pkt 39.
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Poprawka 21
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(13a) Akty przyjete przez organy publiczne paristw cztonkow-
skich, w tym przyjete na poziomie paristwa cztonkow-
skiego krajowe Srodki wykonawcze wymagane na mocy
aktu prawa Unii o charakterze nieustawodawczym, nie
nalezqg do zakresu stosowania rozporzgdzenia (WE)
nr 1367/2006, zgodnie z Traktatami i zasadg autonomii
sqdow krajowych.
Poprawka 22
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(14)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawo- (14)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawo-

wych i jest zgodne z zasadami uznanymi na mocy Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej (karta), w szcze-
gblnosci prawem do dobrej administracji (art. 41)
i prawem do skutecznego $rodka prawnego i dostepu
do bezstronnego sadu (art. 47). Niniejsze rozporzadzenie
przyczynia si¢ do zwigkszenia skutecznosci unijnego
systemu dotyczacego administracyjnej i sadowej proce-
dury odwolawczej, wzmacniajac w rezultacie stosowanie
art. 41 i 47 karty, a tym samym wspiera praworzadno$é
zapisang w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE).

wych i jest zgodne z zasadami uznanymi na mocy Karty
praw podstawowych Unii Europejskiej (karta), w szcze-
gblnosci zasadg ochrony Srodowiska (art. 37), prawem
do dobrej administracji (art. 41) i prawem do skutecz-
nego Srodka prawnego i dostgpu do bezstronnego sadu
(art. 47). Niniejsze rozporzadzenie przyczynia si¢ do
zwigkszenia skutecznosci unijnego systemu dotyczacego
administracyjnej i sadowej procedury odwolawczej
w  sprawach dotyczgcych Srodowiska, wzmacniajac
w rezultacie stosowanie art. 37, 41 i 47 karty, a tym
samym wspiera praworzadno$¢ zapisana w art. 2 Trakta-
tu o Unii Europejskiej (TUE).
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Poprawka 23

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykut 2 — ustep 1 — litera g

Tekst proponowany przez Komisje

@) ,akt administracyjny” oznacza kazdy akt o charakterze
nieustawodawczym przyjety przez instytucje lub organ Unii,
majacy prawnie wigzgcy charakter i skutek zewnetrzny oraz
zawierajacy przepisy, ktére moga, ze wzgledu na swoje
skutki, narusza¢ prawo ochrony $rodowiska w rozumieniu
art. 2 ust. 1 lit. f), wylgczajgc te przepisy takiego aktu,
w odniesieniu do ktérych prawo Unii wyrainie wymaga
zastosowania Srodkéw wykonawczych na szczeblu unijnym
lub krajowym;

Poprawka

@) ,akt administracyjny” oznacza kazdy akt o charakterze
nieustawodawczym przyjety przez instytucje lub organ Unii,
wywierajgcy skutki prawne i majacy skutki zewnetrzne oraz
zawierajgcy przepisy, ktére moga naruszaé prawo ochrony
Srodowiska w rozumieniu art. 2 wust. 1 lit. f); akty
administracyjne nie obejmujg aktéw przyjetych przez
organy publiczne patistw cztonkowskich;

Poprawka 24

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykul 2 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Akty administracyjne i zaniechania administracyjne nie
obejmujg Srodkéw lub  zaniechan instytucji lub organéw
Wspdlnoty dzialajgcych jako administracyjny organ odwotla-
wezy, w ramach na przyklad:

a) artykutéw 81, 82, 86 i 87 Traktatu (reguly konkurencji);

b) artykuléw 226 i 228 Traktatu (postgpowanie w sprawie
naruszenia prawa wspélnotowego);

Poprawka

la. w art. 2 ust. 2 wprowadza sig nastgpujgce zmiany:

,2.  Akty administracyjne i zaniechania administracyjne nie
obejmujg Srodkéw lub  zaniechan instytucji lub organéw
Wspdlnoty dzialajacych jako administracyjny organ odwota-
wezy, w ramach:

a) artykulow 81 i 82 Traktatu [art. 101 i 102 TFUE] (w tym
zasady fuzji);

b) artykuléw 226 i 228 Traktatu [art. 258 i 260 TFUE]
(postepowanie w sprawie naruszenia prawa wspélnotowego);
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Tekst obowigzujgcy

¢) artykulu 195 Traktatu (postgpowanie prowadzone przez

Rzecznika Praw Obywatelskich);

d) artykutu 280 Traktatu (postgpowanie prowadzone przez

OLAF).

Czwartek, 20 maja 2021 r.

Poprawka

¢) artykulu 195 Traktatu [art. 228 TFUE] (post¢powanie
prowadzone przez Rzecznika Praw Obywatelskich);

d) artykutu 280 Traktatu [art. 325 TFUE] (postgpowanie
prowadzone przez OLAF);

da) artykuléw 86 i 87 [art. 106 i 107 TFUE] (reguly
konkurencji) do dnia ... [18 miesigcy po przyjeciu
niniejszego rozporzgdzenial;

db) Nie péiniej niz ... [18 miesigcy od daty przyjecia
niniejszego rozporzqdzenia] Komisja przyjmie wytyczne
ulatwiajqce oceng zgodno$ci pomocy paristwa z odpowied-
nimi przepisami Unii dotyczgcymi Srodowiska, i wskaze
w tych wytycznych, jakie informacje patristwa czlonkow-
skie muszq przekazaé, gdy zglaszajq Komisji pomoc
pafistwa.”;

Poprawka 25

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 1 b (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykul 4 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Informacje dotyczace $rodowiska, ktére majg by¢ udo-
stepniane i rozpowszechniane, s3 odpowiednio aktualizowane.
Obok dokumentéw wyszczeg6lnionych w art. 12 ust. 2 i 3 oraz
w art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001 bazy
danych lub rejestry zawierajq:

a) teksty miedzynarodowych traktatéw, konwencji lub uméw
oraz wspdlnotowych przepiséw prawnych, ktére dotycza
Srodowiska lub si¢ do niego odnosza, oraz polityki, plany
i programy odnoszace si¢ do Srodowiska;

=

raporty dotyczace postepoéw we wdrazaniu aktéw, o ktérych
mowa w lit. a), jezeli s3 one opracowane lub przechowywane
w formie elektronicznej przez instytucje lub organy Wspdl-
noty;

Poprawka

1b. art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Informacje dotyczace Srodowiska, ktére maja by¢ udo-
stepniane i rozpowszechniane, s3 odpowiednio aktualizowane.
Obok dokumentéw wyszczeg6lnionych w art. 12 ust. 2 i 3 oraz
w art. 13 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 1049/2001
w bazach danych lub rejestrach umieszcza sig, bezzwlocznie po
ich skonsolidowaniu:

a) teksty miedzynarodowych traktatéw, konwencji lub uméw
oraz przepisow unijnych, ktére dotycza Srodowiska lub si¢ do
niego odnoszg, oraz polityki, plany i programy odnoszace si¢
do $rodowiska;

aa) stanowiska patistw cztonkowskich wyrazone w procedu-
rach decyzyjnych prowadzqcych do przyjecia przepisow
Unii lub unijnych aktéw administracyjnych, ktére dotyczq
Srodowiska lub si¢ do niego odnoszg;

b) raporty dotyczace postepéw we wdrazaniu aktéw, o ktérych
mowa w lit. a), jezeli s3 one opracowane lub przechowywane
w formie elektronicznej przez instytucje lub organy Unii;
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Tekst obowigzujgcy

¢) dzialania podj¢te w ramach postegpowan w sprawie naru-
szenia prawa wspolnotowego poczawszy od uzasadnionej
opinii wydanej zgodnie z art. 226 akapit 1 Traktatu;

d) sprawozdania dotyczgce stanu Srodowiska, o ktorych mowa
w ust. 4;

¢) dane lub podsumowania danych pochodzacych z monitoro-
wania dzialalnodci, ktora wplywa lub moze mie¢ wplyw na
srodowisko;

f) zezwolenia majace znaczny wplyw na Srodowisko oraz
porozumienia dotyczace $rodowiska lub informacje na temat
miejsca, gdzie mozna wystgpic o takie informacje lub uzyskaé
do nich dostep;

g) badania wplywu na $rodowisko oraz oceny ryzyka dotyczace
elementéw Srodowiska lub informacje na temat miejsca, gdzie
mozna wystapi¢ o takie informacje lub uzyskaé¢ do nich
dostep.

Poprawka

¢) dzialania podjete w ramach postgpowan w sprawie naru-
szenia prawa wspdlnotowego, poczawszy od uzasadnionej
opinii wydanej zgodnie z art. 258 akapit pierwszy Traktatu;

d) sprawozdania dotyczace stanu Srodowiska, o ktérych mowa
w ust. 4;

¢) dane lub podsumowania danych pochodzacych z monitoro-
wania dzialalnosci, ktéra wplywa lub moze mie¢ wplyw na
srodowisko;

f) zezwolenia majace znaczny wplyw na Srodowisko oraz
porozumienia dotyczace $rodowiska lub informacje na temat
miejsca, gdzie mozna wystgpic o takie informacje lub uzyskaé
do nich dostep;

) badania wplywu na Srodowisko oraz oceny ryzyka dotyczace
elementéw Srodowiska lub informacje na temat miejsca, gdzie
mozna wystapi¢ o takie informacje lub uzyskaé¢ do nich
dostep.”;

Poprawka 26

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 2 - litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykul 10 — ustep 1 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Kazda organizacja pozarzadowa, ktdra spelnia kryteria okres-
lone w art. 11, jest uprawniona do zlozenia wniosku o wszczecie
wewnetrznej procedury odwolawczej do instytucji lub organu
Unii, ktore przyjely akt administracyjny, lub w przypadku
zarzutu zaniechania administracyjnego, ktére powinny byly
przyjaé taki akt, w oparciu o przestanke, ze taki akt lub takie
zaniechanie narusza prawo ochrony $rodowiska.

Poprawka

Kazda organizacja pozarzadowa lub przedstawiciel spoleczeri-
stwa, ktérzy spelnig kryteria okreslone w art. 11, sg uprawnieni
do zlozenia wniosku o wszczecie wewngtrznej procedury
odwolawczej do instytucji lub organu Unii, ktére przyjely akt
administracyjny, lub — w przypadku zarzutu zaniechania
administracyjnego — ktére powinny byly przyja¢ taki akt,
w oparciu o przestanke, ze taki akt lub takie zaniechanie
narusza prawo ochrony $rodowiska.
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Poprawka 27

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 - litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykul 10 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy akt administracyjny jest Srodkiem wykonaw-
czym na szczeblu Unii wymaganym na mocy innego aktu
o charakterze nieustawodawczym, organizacja pozarzadowa
moze réwniez zwréci¢ si¢ z wnioskiem o wszczgcie procedury
odwolawczej dotyczacej przepisu aktu o charakterze nieustawo-
dawczym, w odniesieniu do ktérego ten §rodek wykonawczy jest
wymagany, przy skladaniu wniosku o wszczecie procedury
odwolawczej w odniesieniu do tego $rodka wykonawczego.

Poprawka

W przypadku gdy akt administracyjny jest srodkiem wykonaw-
czym na szczeblu Unii wymaganym na mocy innego aktu
o charakterze nieustawodawczym, organizacja pozarzagdowa lub
przedstawiciel spoleczeristwa, ktorzy spelniajq kryteria okres-
lone w art. 11, moze réwniez zwrdci¢ sie z wnioskiem
o wszczecie procedury odwolawczej dotyczacej przepisu aktu
o charakterze nieustawodawczym, w odniesieniu do ktérego ten
srodek wykonawczy jest wymagany, przy skladaniu wniosku
o wszczgcie procedury odwolawczej w odniesieniu do tego
srodka wykonawczego.

Poprawka 28

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 2 - litera a
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykut 10 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Instytucja lub organ Unii, o ktérych mowa w ust. 1,
rozpoznaje kazdy taki wniosek, chyba Ze jest on oczywiscie
bezzasadny. Instytucja lub organ Unii udziela zawierajacej
uzasadnienie odpowiedzi na piSmie, tak szybko, jak to jest
mozliwe, lecz nie pdzniej niz w terminie szesnastu tygodni od
daty otrzymania wniosku.

Poprawka

2. Instytucja lub organ Unii, o ktérych mowa w ust. 1,
rozpoznaje kazdy taki wniosek, chyba Ze jest on oczywiscie
bezzasadny. Jezeli instytucja lub organ Unii otrzyma wiele
wnioskéw o wszczgcie procedury odwolawczej dotyczgcych tego
samego aktu lub zaniechania i powolujgcych sig¢ na te same
wzgledy, moze podjgé decyzje o polgczeniu tych wnioskow
i rozpatrzeniu ich jako jednego wniosku. W takim przypadku
instytucja lub organ Unii jak najszybciej powiadamia o tej
decyzji wszystkich, ktérzy zlozyli wniosek o wszczgcie proce-
dury odwolawczej dotyczqcej tego samego aktu lub zaniecha-
nia. Osoby trzecie, ktorych taki wniosek bezposrednio dotyczy,
mogq przedstawi¢ uwagi tej instytucji lub organowi Unii
w terminie czterech tygodni od zloZenia wniosku. Instytucja lub
organ Unii udziela zawierajgcej uzasadnienie odpowiedzi na
piSmie, tak szybko, jak to jest mozliwe, lecz nie pdzniej niz
w terminie szesnastu tygodni od daty otrzymania wniosku.
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Poprawka 29

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykul 11 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. wart. 11 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»la.  Wniosek o wszczgcie wewngtrznej procedury odwola-
wczej zgodnie z art. 10 mogq zlozy¢ réwniez przedstawiciele
spoleczefistwa, ktérzy wykazq wystarczajgcy interes lub
naruszenie prawa, z zastrzeZeniem ust. 2 ponizej.”;

Poprawka 30

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 2 b (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006
Artykut 11 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Komisja przyjmuje przepisy, ktére s3 niezbedne do
zapewnienia przejrzystoSci i spojnosci stosowania kryteriow
wymienionych w ust. 1.

Poprawka

2b. art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Komisja przyjmuje przepisy, ktére sa niezbedne do
zapewnienia przejrzystoSci i spojnosci stosowania kryteriow
wymienionych w ust. 1 i 1a. Nie pdZniej niz ... [18 miesigcy po
przyjeciu niniejszego rozporzqdzenia] Komisja przyjmie akt
delegowany zgodnie z art. 12a, okreslajgcy kryteria, ktore
muszq spelnié przedstawiciele spoleczeristwa, o ktérych mowa
w ust. la niniejszego artykulu. Komisja prowadzi przeglgd
stosowania tych kryteriow co najmniej raz na trzy lata,
a w stosownych przypadkach zmienia akt delegowany, by
zagwarantowal skuteczne wykonywanie prawa przyznanego
przedstawicielom spoleczetistwa, o ktorym mowa w ust. 1a.
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Tekst obowigzujgcy Poprawka

Kryteria okreslone w akcie delegowanym przyjetym na
podstawie niniejszego ustgpu:

a) zapewniajg skuteczny dostgp do wymiaru sprawiedliwosci
zgodnie z ogélnymi celami konwencji z Aarhus;

b) wymagajq, by wniosek zlozyli przedstawiciele spoleczeri-
stwa z roinych parstw czlonkowskich, jezeli dotyczy on
aktu lub zaniechania Unii majgcego wplyw na spoleczeri-
stwo w wigcej niz jednym paristwie cztonkowskim;

c) pozwalajg unikngé actio popularis, w tym przez zapewnie-
nie, by wykazujgc wystarczajgcy interes lub naruszenie
prawa, przedstawiciele spoteczeristwa musieli udowodnic, ze
zostali bezposrednio dotknigci bardziej niz ogét spoleczeri-
stwa;

d) minimalizujg obcigzenia administracyjne nakladane na
instytucje i organy Unii.”;

Poprawka 31
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 1 - akapit 1 - punkt 2 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006
Artykul 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2c. dodaje sig artykut w brzmieniu:

LArtykut 11a

Publiczny rejestr wnioskéw o wszczgcie wewngtrznej procedury
odwolawczej

Najpézniej do 31 grudnia 2021 r. instytucje i organy Unii
tworzq rejestr wszystkich wnioskéw spelniajgcych wymogi
kwalifikowalnosci okreslone w art. 11, a takZe wnioskodaw-
cow, ktorzy spelniajg te wymogi i zlozyli wnioski. Rejestr jest
regularnie aktualizowany.”;
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Poprawka 32

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 - punkt 2 d (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykut 12 — ustep 1

Tekst obowigzujgcy

1. Organizacja pozarzadowa, ktéra zboZyla wniosek o wszcze-
cie wewnetrznej procedury odwotawczej zgodnie z art. 10, moZe
wnie$¢ skarge do Trybunalu Sprawiedliwosci zgodnie z wlasci-
wymi postanowieniami Traktatu.

Poprawka

2d. art. 12 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Jezeli organizacja pozarzadowa lub przedstawiciel spote-
czefistwa, ktorzy zlozyli wniosek o wszczecie wewngtrznej
procedury odwotawczej zgodnie z art. 10, uwazajg, ze decyzja
podjeta przez dang instytucje lub organ Unii w odpowiedzi na
wniosek nie wystarcza do zapewnienia zgodnosci z prawem
ochrony Srodowiska, mogg wnies¢ skarge do Trybunalu
Sprawiedliwosci zgodnie z art. 263 Traktatu, by poddaé kontroli
materialng i formalng legalnos¢ tej decyzji.”;

Poprawka 33

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 1 - akapit 1 - punkt 2 e (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006
Artykut 12 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. W przypadku gdy instytucja lub organ Wspdlnoty nie
podejmuje dzialania zgodnie z art. 10 ust. 2 lub 3, organizacja
pozarzagdowa moze wnie$¢ skarge do Trybunalu Sprawiedliwosci
zgodnie z wla$ciwymi postanowieniami Traktatu.

Poprawka

2e. art. 12 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. W przypadku gdy instytucja lub organ Unii nie
podejmuje dziatania zgodnie z art. 10 ust. 2 lub 3, organizacja
pozarzadowa lub przedstawiciel spoleczetistwa, ktorzy ztozyli
wniosek zgodnie z art. 10, mogg wnie$¢ skarge do Trybunalu
Sprawiedliwosci zgodnie z wlasciwymi postanowieniami TFUE.”;

Poprawka 34

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 f (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006

Artykul 12 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2f. dodaje sig ustgp w brzmieniu:

»2a. Bez uszczerbku dla prawa Trybunalu do podziatu
kosztow migdzy strony sporu zapewnia sig¢ niezaporowe koszty
postgpowari sgdowych wszczynanych zgodnie z niniejszym
artykulem. Instytucje i organy Unii, o ktérych mowa w art. 10
ust. 1, wnoszg tylko o zwrot uzasadnionych kosztéow.”;
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Poprawka 35

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 - akapit 1 — punkt 2 g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006
Artykut 12 a (nowy)

Poprawka

2g. Dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
»Artykut 12a
Wykonywanie przekazanych uprawnier

1.  Powierzenie Komisji uprawnieri do przyjmowania aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 11 ust. 2, podlega
warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych
mowa w art. 11 ust. 2, powierza si¢ Komisji na czas
nieokreslony od dnia ... [data wejscia w Zycie niniejszego
rozporzgdzenia].

3.  Przekazanie uprawniefi, o ktérym mowa w art. 11 ust. 2,
moze zostaé w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koticzy
przekazanie okreslonych w niej uprawnieri. Decyzja o odwola-
niu staje si¢ skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu
w Dzienniku Urzegdowym Unii Europejskiej lub w péZniejszym
terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na waznos¢
juz obowigzujgcych aktéw delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje
sig z ekspertami wyznaczonymi przez kazde paristwo czlon-
kowskie i ze spoleczeristwem zgodnie z zasadami okreslonymi
w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja
przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 11 ust. 2
wchodzi w Zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosq
sprzeciwu. Termin ten przedtuZa si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.”.
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